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CONNECTEURS
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VIS DE
 MONTAGE (A)

FIL DE MASSE 

Canopée (B)

Canopée (B)

Diffuseur (C)

BOITE DE 
CONNEXIONS 
ENCASTRE

TROU DE SERRURE (E)
CALFEUTREZ
(NON INCLUS)

VIS DE
 MONTAGE (A)

GROOVE
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CONECTADOR DE
ALAMBRE
 

TORNILLOS
DE MONTAJE (A)

CABLE DE
TIERRA

DOSEL(B)

DOSEL (B)

DIFUSOR (C)

OJOS DE
CERRADURA(E)

CALAFATEE
(NO INCLUIDO)

GORGE
GROOVE

TORNILLOS
DE MONTAJE (A)

READ IMPORTANT SAFETY TIPS BEFORE PROCEEDING WITH INSTALLATION
INSTALLATION INSTRUCTIONS

LISEZ LES TIP IMPORTANTS DE SÛRETÉ AVANT DE PROCÉDER À L’INSTALLATION LEA ESTOS CONSEJOS DE SEGURIDAD ANTESDE PROCEDER CON LA INSTALACIÓN 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓNTRUCTIONS D’ INSTALLATIONSINS

IMPORTANT: OUTLET BOX MUST BE SEALED TO 
THE WALL.  AFTER MOUNTING THE FIXTURE, 
CAULK MUST BE APPLIED AROUND THE GASKET
TO ENSURE NO VOIDS BETWEEN THE SURFACE 
AND THE FIXTURE. FAILURE TO COMPLY MAY VOID 
THE WARRANTY. 

C

IMPORTANT: LA BOÎTE DE SORTIE DOIT ÊTRE SCELLÉE
LE MUR. APRÈS LE MONTAGE DE L'APPAREIL, LE 
CALFEUME DOIT ETRE APPLIQUE AUTOUR DU JOINT
POUR ASSURER L'ABSORPTION DE VIDE ENTRE LA 
SURFACE ET L'APPAREIL. LE NON-RESPECT PEUT 
ÊTRE ANNULÉLA GARANTIE.

C

IMPORTANTE: LA CAJA DE SALIDA DEBE ESTAR SELLADA 
PARA LA PARED. DESPUÉS DE MONTAR EL ARTEFACTO,
CALAFATEO DEBE SER APLICADO ALREDEDOR DE LA 
JUNTA PARA GARANTIZAR QUE NO HAYA VACIOS ENTRE 
LA SUPERFICIE Y EL ARTEFACTO. FALTA DE CUMPLIENTO
PUEDE ANULAR LA GARANTÍA.

C

IMPORTANT LISEZ D'ABORDIMPORTANT READ FIRST IMPORTANTE LEER PRIMERO

CAJA DE
CONEXIONES
EMPOTRADO

TO ENSURE WATER AND INSECT RESISTANT SEAL,
ALL ENTRY POINTS MUST BE CAULKED.

POUR GARANTIR L'ÉTANCHÉITÉ DES JOINTS D'EAU ET
D'INSECTES,TOUS LES POINTS D'ENTRÉE DOIVENT ÊTRE 
CALÉS.

PARA GARANTIZAR QUE EL SELLO ES RESISTENTE A 
AGUA Y INSECTOS, TODOS LOS PUNTOS DE ENTRADA 
DEBEN DE SER SELLADAS. 

This fixture is designed be mounted to either a wall 
or ceiling  U/L recognized junction box. 

Cet accessoire est conçu pour être monté sur le mur
Toiture en or U / L reconnue boîte de jonction.

Este accesorio está diseñado para ser montado en la 
pared o techo con caja de conexiones reconocida U/L.




